Size:130x140mm

KIT SONNETTE BASIC, SANS FIL, PILES, BLANC
@ (
3. No sittie ningtin objeto con llama (como una vela) sobre el aparato. & - Kovtd o€ petakhiké émmha f viouhéma
Campainha da porta Botao ) ° \ ; .
A A B 4. El timbre esta exclusivamente disefiado para un uso en el interior, a una temperatura méxima de 50 °C. o o - - - TIOPN6G KOVTd 08 MavT{oUpla ané avogeidwto atod
KIT BASICO DE TIMBRE PARA PUERTA, INALAMBRICO, PILAS, BLANCO ~ A x1 5. Respeto &l modlo amblente, No e fas bateras con s residuos i Temperatura de De20°Ca50°C De20°Ca50°C < lnc oG i oo -
.z . . = de recogida previstos para reciclar. Distancia de (méx,) | 100m 100m EITOUpYial KATIOIGG TG TIC MAPGKCTW GUTKEUEG KOVTA 0TO P0GV UMOpEi €niong va mnpeaoet
x1 o FR: Connecter un bouton/ ES: Conexion del botén/ PT: Ligar um botéo /IT: Collegamento del pulsante/ 6. No exponga el timbre a goteos o salpicaduras y no coloque objetos que contengan liuidos, Frequéncia de rdio 433.050MHz - 434.790NHz___| 433.050MHz - 434.790MHz e, . I . e rome
KIT DE CAMPAINHA DA PORTA, SEM FIOS, A PILHAS, BRANCA como jarrones, sobre el timbre de radio Tecetor Emissor | X0 Kepaieq OUoKeUEG Kepaieg KVNTrG
. y y YU ) . i T <M 7. No ingiera Ia pila. Peligro de quemadura quimica (El mando a distancia proporcionado) Este producto L £ TAeguviac, VP“W“ “W\ ¢ Taong
N C 1 EI" stEﬂl‘] KOUl.l"lOU/Pl.. POdhaame prZVGSkU/UA' "IHKﬂIO‘IeHHﬂ KHOHKM/ ?ECOTN:ANDATI?NS tiisant Ker ot ne ot stre utilisé & contiene una pila de boton. En caso de ingestion de la pila de boton, ésta puede provocar graves Nivel do som (max.) 80dB NA. n 5 ,
5 . - Ce produit ne convient pas aux personnes utilisant un pacemaker et ne doit pas étre utilise a quemadburas internas en solamente 2 horas y puede causar la muerte. Mantenga las pilas nuevas y Poténcia de emissao de radio (max.) 10mwW poEIoOTTOINON
RO: Conectarea unui buton/EN: Connect a button proximité d un hépital ou de toute nstallation médicale. ) - usadas fuera del alcance de los Nios. Tensdo W 1. AiamnprioTe €E0BEPO Tov YWpO YU aMb T GUKEUH (oUMdXGToV 10 Cm) GOTE va undpxel
KIT CAMPANELLO BASE, WIRELESS, BATTERIE, BIANCO 2. L'utiisation du produit dans les lieux suivants peut réduire la portée de la télécommande ou Si el compartimento de la pila no se cierra correctamente, deje de utilizar el producto y manténgalo fuera
) ) , I d . e€agpiopoe.
entrainer un dysfonctionnement: del alcance de los nifios. Si sospecha que las pilas se han ingerido o se han introducido en cualquier Tipo de bateria SXAALRE 1.5V CR2032 2. My iCere Tic BUpEC 6 TG GUOKEUFC HEva 6TwC
- émetteur ou récepteur dans des immeubles en béton armé et dont les portes parte del cuerpo, acuda inmediatamente a un médico. Poténcia méx W 05W &vTIAG, KOUPTIVEC, KAT. "
BASIKO KIT [MAMEAQAIKO KOYAOYNI @YPAS, ASYPMATO, MIMATAPIES, o Tanéires sont enméta e , ) e w e PO, (UG I, o ent o cueneut
| - dans des piéces dont les murs sont isolés par un film métalliques ATENCION 2.To Kouboon npooDILEToL aMEXMEIBAKE 1a PO OF EOUTEPIKEUS HPOUS, HE WENGTN GepOKpaTIa
NEYKO CR2032 Di Ding! a proximité de meubles ou placards métalliques Riesgo de explosion si la bateria no esta correctamente introducida. ertoupyiag Toug 50°C.
Ing Ding: - émetteur & proximité de store en acier inoxydable Sustituya las baterias por modelos idénticos o de las mismas caracteristicas. 5.1, dote 10 Mnv {TeTe Tic pmatapiec padi Pe Ta oIkiaka anoppippata, G oToug
GONG DO DRZWI, ZESTAW PODSTAWOWY, BEZPRZEWODOWY, @3x25mm 6 x 24mm . h - Smetiau dssmue dans vt e Lo o paete bt bt oty s woneres 3. s cason i, e
BATERIE. BIALY D|ng.,,D|ng,,, 3. Le fonctionnement d'un des appareils suivants & proximité du produit peut également affecter fuente de calor excesiva como por ejemplo los rayos del sol, el fuego, 6. To KoUBOUVI TIOPTaG B6v TIPEMEI Va EXTIBETal Ot VEP TTou OTALE! A TMOIAGEI Kl
ses performances : QUTIKEILEVGl YEATa e Uypa, oTIwg Bala, Sev TIpETTEI Vel TOTIOBETOUVTaI ETTVW O aUT6
7 A \ - ordinateurs, fours 4 micro-ondes, antenne TV, appareils a radio, ant lais de 7. Mnv karanivete Tv pmatapia. Kivuvos npikoo eykabparog (To TAEXEIpIOTHPIO TTou Guvodell) To mpoiov
BA30BMI KOMMIEKT ABEPHOIO [A3BIHKA, BE3MPOBOOOBN E )x3 F )x3 téléph bile, | haute { Timbre para puerta Bot6n de presion nepiéye eninedn pnatapia. Ze nepimtwon Katamoang G Unatapiag, kropei va npokAnBody coPapd EwTEPIKG
, ) X &léphonie mobile, lignes  haute tension
. I~ do g Do 20C 2 50C Do 20C 250C Epkaulara jéga oe ON 2 wpEC T JIopEl va T1poKIAEQuY Tov Bavaro. QUAGETE i KVOUPYIEGKal T
*k AX k k. RACCOMANDAZIONI XPNOIHOMONKEVEC HMaTapiec Hakpia ané ta naibia. Eav n Okn e pnataplag Sev kAevel owota,
GUARANTEE HA AKYMYTTATOPAX, BITV Avertissement - Alance de func wax) | 100m T00m Blaxoyre 1 YoRoN T00 TOGIOVTOG Kal GUAGETE o kel and naid. Se nepimtwon appiBoNas va o
\_ 1. Gardez un espace libre autour de I'appareil (au moins 10 cm) pour permettre 1. Questo prodotto non & adatto alle persone che usino un pacemaker e non deve essere usato nelle a n
A un bonne ventilation. Frecuencia de radio 433.050MHz - 434.790MHz 433.050MHz - 434.790MHz vicinanze di un ospedale o di qualsiasi struttura medica. sveeopevo Kananoan f eGayyic T pmatapiac oc onpio Tou OHAT
YE AR S KIT BAZIC DE SONERIE DE USA, WIRELESS, BATERII, ALB 3 e VIO, e o vntlaton d Fapparlln  posant des ot el aue - dos 2o P Ensor 2. Ls gl rodos ot ogh U P s 4 porata dl lecomando o comporiare un
I journaux, une nappe, des rideaux, etc. Nivel de sonido (méx.) 80dB NA. istunzl o . "
- emittente o ricevente in palazzi di cemento armato con porte e finestre di metallo
3. Ne placez aucune flamme nue (comme une bougie) sur 'appareil. , X Potencia de emision de radio (méx.) | N.A. 10mwW - in locali i cui muri siano 'i)solati da una pellicola metalhcap HPO>OXH i 1 4
4. Le carillon est congu exclusivement pour une utilisation en intérieur, 2 une température maximale ol P WL KivBuvog EKpneng o€ Mepimwan mou N pratapia Sev eicaxBel owoTd. )
DOORCHIME KIT BASIC, WIRELESS, BATTERIES, WHITE 4 de50°C. Voloke B = el visanzsdf mobi o amadimetaics O e b rons oy avencbinbrs s e 1o xome e 1a 6 YAPOKTIPOTG
, 5. Respectez I'environnement. Ne jetez pas les batteries avec les déchets ménagers, déposez-les Tipo de pilas 3xAA LR6 1,5V CR2032 _ emittente nascosto in un muro O1 pmartapiec (ouSTOIKiEC 1 EvowHATWHEVES Hratapiec) Sev mpénet va extiBevial oe myéc unepBohiknc Beppstnac,
[ dans les bacs de collecte prévus pour le recylage. X Potencia max 1w 0.5W 3. Il funzionamento di uno dei seguenti dispositivi nelle vicinanze del prodotto puo anche dare adito a X o€ nhiai aktvoPohia, guid, KA.
6. La sonnette ne doit pas étre exposée a des égouttements ou des éclaboussures et aucun No Si.IP4a prestazioni inferiori:
objet rempli de liquides, tels qu'un vase, ne doit étre placé sur la sonnette - - computer, forni a microonde, antenne TV, dispositivi con telecomando radio, antenne per telefoni —— -
7. Ne pas ingérer la pile. Danger de brilure chimique (La télécommande fournie avec ce produit cellulari, linee ad alta tensione Koudodvi méprag Kouyi micong
contient une pile bouton) Si la pile bouton est avalée, elle peut provoquer de graves brilures i AeToupyiag A6 -20 C éwg 50 C A6 -20 C £wg 50 C
internes en 2 heures seulement et peut entrainer la mort. Conserver les piles neuves et usées Avvertenze AmoTaon Aerroupyiac (Méy.) 100m 100m
= hors de portée des enfants. Si le compartiment pile ne se ferme pas correctement, 1. Mantenere uno spazio libero attorno al dispositivo (almeno 10 cm) per favorire una 433.050MHz - 434.790MHz 433.050MHz - 434.790MHz
~0~ cesser d'utiliser le produit et tenir hors de portée des enfants. En cas de doute concernant le fait corretta ventilazione. Tlouég/oé 5 Mo
. que les piles pourraient avoir été avalées ou introduites dans une partie quelconque du corps, 2. Non ostruire gl orifizi di aerazione del dispositivo posandoci oggetti come: giornali, tovaglie, tende, etc. | — ° p LU ouTIog
consulter immédiatement un médecin. 3. Non porre nessuna fiamma nuda (come una candela), sul dispositivo. Evraon fixou (uéy.) 80d8 NA
- 4. Il blocco campanello & destinato unicamente ad un uso interno, la temperatura di funzionamento 0 fic (ué
ATTENTION RECOMENDACOES massima  di 50°C. " s he) o
< — Risque d'explosion si la batterie n'est pas insérée correctement. Remplacer les batteries par 1. Este produto néo é adequado para pessoas que tém um pacemaker e néo deve ser utilizado 5. Rispettate ambiente. Non gettare le batterie con i rifiuti domestici, depositatele negli appositi Gon . :
‘ des modeles identiques ou de mémes caractéristiques. perto de um hospital nem de uma estrutura médica. contenitore di raccolta previsti per il riciclaggio. Tomog umarapiag 3XAA LR6 1,5V CR2032
Les batteries (pack batterie ou batterie intégrées) ne doivent pas étre exposées a une source 2. A utilizagdo do produto nos seguintes locais pode reduzir o alcance do telecomando ou causar um 6. Nvon esporre il _campane\lo a gocce o schizzi e non su di esso oggetti Méy. 1ox0g W 0.5W
de chaleur excessive comme par exemple les rayons du soleil, un feu... mau funcionamento: liquidi, ad esempio vasi ABIGBPOKO oyt Nai, P44
7. Non ingerire la pila. Rischio di ustione chimi (Telecomando fornito) Questo prodotto contiene d

- transmissor ou receptor em edificios de betdo armado com portas e janelas metalicas
- em salas cujas paredes sao isoladas com filme de metal

c 2 - perto de mbveis ou armérios de metal

perto de toldo de ago inoxidavel

una batteria a bottone. Se la batteria a bottone viene ingoiata, puo provocare grosse ustioni

interne nel giro di 2 ore e portare alla morte. Mantenere le batterie, nuove e usate, lontano dai bambini.
Se il compartimento della batteria non si chiude bene, smettere di usare il prodotto e mantenerlo fuori
- transmlssor dissimulado numa parede dalla portata di bambini. Non ingerire la batteria, rischio di ustione chimica Se pensate possibile

3. O funcionamento de qualquer um dos aparelhos seguintes na proximidade do produto che una batteria possa 9559"9 stata ingoiata o messa dentro qualsiasi parte del corpo, far

também pode afetar a suas boas performances: ricorso ad u medic

FR: supprimer la connexion/ ES: Eliminacion de la conexion/ PT: Apagar ligacao /IT: Annullamento del collegamento/
P . . . . . Fréquence radio 433.050MHz - 434.790MHz 433.050MHz - 434.790MHz . r £
EL: Siaypaepn oovdeong/ PL: kasowanie potaczenia/UA: Bip'enHanHs/ RO: stergerea conexiunii/ écepteurrado récepteur Emeteur e ot oo, enas de TV. aparelhos contrlados por rédio, antenas

LR6 AA 1.5V x3 | |
)
EN: Delete connection Volume sonore (max) NA. . ATTENZIONE

FR: Contrdle du volume & Changer la mélodie/ ES: Control de volumen & Cambio de lamelodia/ PT: Controlo do volume & Alterar melodia/ . o Aviso \TTENZIONE - .
uissance d‘émission radio (max) 10mw i » Rischio di esplosione se la batteria non & correttamente inserita.
IT: Controllo del volume & Selezione della melodia/ El_:'E\rl’aol] l']xou& Ahhavn' ||£M|)6iad PL: Regulaq'a g[os'nosa' i & Zmiana melodii/ Tension av; 1. Mantenha um espago livre em redor do aparelho (pelo menos 10 cm) para permitir uma Sostituire le batterie con modelliidentici o dalle stesse caratteristiche.

: = boa ventilaao. Le batterie (blocco batteria o batterie integrate) non devono essere esposte a una fonte di calore
3XAA LR6 1,5V CR2032

Sonnette Bouton poussoir
Température d'utlisation De-20C 450C De-20C a50C
Distance dutiisation (max) 100m 100m

ZALECENIA
1. Ten produkt nie jest odpowiedni dla 0s6b uzywajacych stymulator serca inie powinien by¢ uzywany w
poblizu szpitali lub placowek medycznych.

FR: Installation/ ES: Intalacion/ PT: Instalacéo/ IT: Installazione/ EL: Eykavdotacr/ PL: Instalacja/ UA: BcraHoBnenHs/

: . . . 5 Type de batterie 2. Ndo obstrua as aberturas de ventilagéo do aparelho pousando objectos como: jornais, toalhas de eccessiva come per esempio | raggi el sole, un fuoco... 2. Uzywanie miejscach moze ¢ zasieg pilota zdalnego sterowania
RO: Instalarea/EN:Installation 4 TPOMKOCTbIO 2 i iei; Puissance max W 0.5W mesa, cortinas, etc. lub spowodowat Jogo nieprawidiowe dziatane:
UA Vnpasneuue MK &3minumu Mmenopito/ RO: ﬂblﬁbl(ﬂ,eH,l’eMIH 53(KT=‘P)'& Inlocuirea melodiei/ Résiotant 3 1a b Nor ou A 3. N0 coloque nenhuma chama viva (como uma vela) em cima do aparelho. - nadajnik lub odbiornik znajduja sie w budynkach zelbetowych z metalowymi drzwiami i oknami
EN: Vol ntrol &Cha ! Lo ] 4. Esta campainha foi criada para uma utilizagao exclusivamente interior, a uma temperatura maxima Campanello Pulsante -w o Scianach i metalow folia
. volumn col ngemel ! - w poblizu metalowych mebli lub szafek
de S0°C. di Da-20°Ca 50°C Da-20°Ca 50°C - w poblizu zaluzji ze stali nierdzewnej
5. Respeite 0 meio ambiente. No elimine as pilhas j com o lixo sti log em poblizu zaluz] d
i i 3 reci Distanza di (max) | 100m 100m - nadajnik znajduje sie w scianie
caixas de coleta destinadas a reciclagem. . 3. Dziatanie ktéregokolwiek z ponizszych urzadzen w poblizu urzadzenia moze réwniez mie¢ wplyw na
—~\ 6. A campainha nao devera ser exposta a pingos ou salpicos e néo cologue objetos com liquidos, Frequenza radio 433.050MHz - 434.790MHz 433.050MHz - 434.790MHz fogo cean Y
como vasos, em cima da campainha. - ) radio ricevito Emettitore kuchenki mil j, anteny telewizyjnej, v radiowo, anteny
7. Nao ingerir a pilha. Perigo de queimadura quimica (Telecomando fornecido com) Este produto Civello sonoro (max) 8008 i telefonii komorkowe), lini naplecia
contém uma pilha botdo. Se a pilha botao for ingerida, pode causar queimaduras internas graves
em apenas 2 horas e pode levar a morte. Mantenha as pilhas novas e usadas fora do alcance das Potenza di emissione radio (max) | N.A ..
RECOMENDACIONES criangas. Se o compartimento da bateria néo fechar corretamente, pare de utilizar o aparelho e 45V= Ostrzezenie
1. Este producto no es adecuado para las personas que lleven un marcapasos mantenha-o fora do alcance de criangas. Em caso de duvida sobre se as pilhas possam ter si Tipo batteria 3KAALRG 15V 1. Wok! urzadzenia nalezy zachowac wolna przestrzers (co najmniej 10 cm), aby zapewni¢
y no debe ser utilizado en las proximidades de un hospital ni de cualquier do engolidas ou introduzidas em qualquer parte do corpo, consulte imediatamente um médico. Potenza max m dobra wentylacje.
EAN COde: 32760007 1 8406 instalacion médica. 2. Nie zasfaniac otworéw ji jia poprzez umi jie na nich iotow takich
2. La utilizacién del producto en los siguientes lugares puede reducir el alcance CUIDADO Resistente alla pioggia No jak gazety, obrusy, zastony itp.
del mando a distancia o producir un mal funcionamiento: Risco de explosao se a pilha néo estiver inserida corretamente. 3. Nie umieszcza¢ otwartego ognia (np. $wiec) na urzadzeniu. .
- emisor o receptor en inmuebles de hormigén armado y con puertas y Substitua as pilhas por modelos denticos ou com as mesmas caracteristicas. 4 Dawonek do drzw! przeznaczony jest wylacznie do eyt wewnrz pomiszezet, maksymalna
ventanas de metal > ’ orelo < - ! temperatura pracy 50°C.
i i M I d I i M I d I 0 x - en cuartos con las paredes aisladas por laminas de metal As pilhas (pack pilha ou pilha integrada) néo devem ser expostas a fontes de calor excessivo, 5. Szanowac érodowisko naturalne. Baterii nie wolno wyrzucac razem z odpadami komunalnymi, nalezy
Manuel d’Instructions @ anual de Instrucciones anual de Instrucoes =] o et piebmond Al como por exemplo aos ralos da uz o sol, a0 fogo o miosacaat v rssamataonyeh o ecokineu polamach 1 ot
= - emisor cerca de un estor de acero inoxidable 6. Gong do drzwi nalezy chronié przed kapiaca woda lub zachlapaniem. Na urzadzeniu nie nalezy
(<)) - emisor disimulado en una pared stawiaé przedmiotow napelnionych plynami, np. wazonow.
— 3. El funcionamiento de un de los siguientes aparatos cerca del producto 7. Nie polykac baterii. Ni (Pilot kidry jest dolaczony do zestawu)
Manual e dl |$tflIZi oni E €l i6|0 o 6 I(‘)V Instrukc'a ObShI I g también puede afectar a su rendimiento: SYSTASEIE zawiera baterie guzikowa. Polkniccie ogniwa guzi moze ¢
vx v ] - ordenadores, horno de microondas, antena de TV, aparatos con radiocontrol, 1. To mpoiby 8ev cvat karmho yia GToji v XPNOINOTOI00 BKATOB6T Kat Sev mpénet va yonowionoieiar  OPArzenia w ciagu zaledwie 2 godzin i doprowadzi¢ do émierci, Nowe i zuzyte baterie nalezy
antenas y repetidores de telefonia mévil, lineas de alta tension Koved et vosoroHEla T OF Koty EaTaO ot X przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Jesli komora baterii nie zamyka sie prawidiowo, nalezy
i 5 ) ) -~ . . . zaprzestac uzywania produktu i przechowywac go w miejscu niedostepnym dla dzieci. W razie watpliwosci,
Advertencia ﬁza‘;‘;‘g;g:ﬁ:‘gz;vs‘;{fu‘;‘fg 070G aK6MoUBOUG YBpOUG PTOPE( va HeIioe TV epBEhela ToU TIAEXEIPITTPIOL o hateria mogly zostac polkniete lub wprowadzone do jakiejkolwiek czeéci ciata, nalezy natychmiast
Ke iBHMI,“'BO Mo 36i “i 1. Deje un espacio libre alrededor del aparato (al menos de 10 cm) para permitic D ounGe 1 Séxen or Ktio s o OTNGHEVO oKUpGBEH Kat GE KTIpIG e HETaNNKES TopTec Kat TapdBupa skonsultowac sie z lekarzem .
P P S . una buena ventitacién. X i ) - G YWPOUE e TOIXOUG HOVWHEVOU e HETaNKr) HeHBpavn
anual de Instruciuni nstructions Manua 2. No obstruya los orificios de ventilacion del aparato dejando sobre él objetos como: periddicos, un mantel,
i EKcnnyaTa “i'l cortinas, etc.
UWAGA 5. Attention should be drawn to the environment aspects of battery disposal. Don't throw used UA.
Istnieje pﬁebezpiecze;islwo wybuchu, jesli bateria nie zostata prawidiowo wiozona. batteries in dustbin. Please contact the importer in order to protect the environment. EnexTpuyHi BUpo6n He noBuHi yTUnidyBatucs 3 nobyToBuMK Binxoaamu. BoHu NoBuHIGYTH 3naHi B koMyHarbHi NyHKTU 360py ANs eKonorivyHo GesneyHoi ytunisal EU/EC Declaration of conformity DICHTARAZIONE DI CONFORMITA CE / UE
Wymienic baterie na identyczny model lub posiadajace takie same charakterystyki. » 6. The doorchime shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with 3rigHO 3 MiCLieBMMI NpaBuNami. 3BepHITLCA AO MICLIEBWX OpraHis Bnamu aGo A0 aBTOPU3OBAHOTO AWNepa 3a KOHCyNbHaLlietos yTunisalii. MakysankHuit watepian & Déclaration UE/CE de conformité DEKLARACJA ZGODNOSCI WE / UE
Baterie (akumulator lub wbudowane baterie nie powinny byc narazone) na dziatanie czynnikéw liquids, such as vases, shall be placed on the doorchime. B NepepobnioBanbHUM.  YTUnidyiTe  ynakosky ans M oro cnocoBom, i 3pobiTh fi AOCTYNHOI Ans cryibu BuBeseHHs Biaxonis AHAQZH SYMMOP®QIHE EK / EE
atmosferycznych takich jak zrédfa nadmiernego ciepta, np. slorica, ognia.. 7. Do not ingest the battery, Chemical burn Hazard (The remote control supplied with) This product nepepobrioBaHIX Matepianis. DECLARACION CE / UE DE CONFORMIDAD 5? /
; contains a coin/ button cell battery. If the coin/button cell battery is swallowed, it can cause severe H . i i ; Heé i i ' T8 ZIOBKINIo. 3a6epiTh = : DECLARATTA CE / UE DE CONFORMITATE
RECOMANDARI N o . ei KnpanTe akyMynatopu i Crapux npnnamg Pa3’oM 3 NoGyTOBMMM BiZXOaMM. e e3neyHi peuoslfnu B HVX MOXKYTb MICTUTHCA MOXE 3aBLATH LLKOAY 300POB'10 Ta /¢ . P Declaracao CE/UE de conformidade $
Dzwonek do drzwi Przycisk RECOMA | it . o . o internal burns in just 2 hours and can lead to death. Keep new and used batteries away from i MPOfly KTV IMCTPG0TOPY 360 B KONEKLT O3HAUAE y BaLLIOMY POSIIOP! HHI y BaLLIOMY PalioH, F—
Temperatura pracy od 0d20d050C 0020 d050C oSt pros i oo poivit persoanelor caro {olosess un pacomakr s nu trebuie folosit in children. If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it el —_— Modello di prodotto/prodotto|Model produktu/produkt/Mo v 1 éA 0 Tp 0 tov T 0 </l
" nui spital sau a unei instalatii medicale. away from children. If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of p wov : Mode . s/produsul :
Odleglos¢ pracy (maks.) 100m 100m 2. Utilizarea produsului in urmatoarele spatii poatee reduce actiunea telecomenzii sau poate cauza the gﬂdy ook ‘mmed?/a(e medioal a"enmnfl Pl Y P RO. Product Model [Modéle du produit|Modelo de producto|Modelo do produto| p o ©6v :|Modelul de produs/produsul
c radiowa 433.050MHz - 434.790MHz 433.050MHz - 434.790MHz Comitator Sau receptor i imobille din beton armat s ale caror usi sau ferestro sunt din mel; Produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere.Trebuie duse la un punct de colectare dedicat pentru eliminarea ecologici a D01 DO1
radiowy odbiornik Nadajnik ~in incaperile ai caror pereti sunt izolati cu folie metalica; Caution deseurilor in conformitate cu regulamentele locale. Contactati autoritatile locale sau comerciantul pentru sfaturi privind reciclarea. Ambalajul este produs din material
Poziom dzwigku (maks. ) ) e o ey ‘ o ° S8t
igku (maks.) 80dB NA. in apropierea mobilelor sau a dulapurilor metalice; Danger of explosion if battery was incorrect replaced. mmmm reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod ecologic si puneti-l la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile. La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante|Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnosé

Name and address of the manufacturer or his authorised representative|Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire Nombre y direccién del fabricante o de su

Moc emisji radiowe] (maks. NA 10mW - emititor in apropierea unui stor din ofel inoxidabil; i bateriile si i i j i i i 5i jului i istribui .
= ": -V F v aparatele urmatoare in apropierea produsului poate afecta sunshine, fre orylhe gt POz - producatorului sau a reprezentantului sau autorizat: |
yp baterii 3xAALR6 1,5V CR2032 pe ormam_eeaceslul ) . . .
Moc maks. oW 05W ;nl;zl:ﬁglal‘t:??é?uapl:?algi:‘u rr‘nelcm-unde, antena TV aparate cu comanda radio, antene-releu de telefonie EN. ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot CS 00001 59790 RONCHIN France ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot CS 00001 59790 RONCHIN France
, linii de inalts tensiu »
Odporny na deszcz Nie Tak, IP44 E Electrical products must not disposed of out with domestic waste. They must be taken to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in
Avertisment DOORBELL PUSH BUTTON accordance with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling. The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer|La présente déclaration de confornité est établie sous la seule responsabilité La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante|Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnosé
1. Pastrati un spatiu liber i jurul aparatului (cel putin 10 cm) pentru a permite o buna ventilatie. Operating From-20C 10.60C From -20C 10 50C mmmm environmentally friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service. ) du fabricant [La presente declaracién de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante|Psta declaragio de conformidade ¢ emitida sob a exclusiva producenta. [H TG po 60 a 57AWON OU PP QWONSEKS BETAl WE GMOKAE! OT1 KAEUBVA TOU KATAOKEUAoT 7 beclaraia de
2. Nu acoperiti orificiile de ventilatie ale aparatului punand pe acestea obiecte precum: ziare, tesaturi, Operating distance (max) 100m 100m Don't throw batteries or out of order products with the household waste (garbage). The dangerous substances that they are likely to include may harm health o the environment. responsabilidade do fabricante. conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului
perdele, etc. Radio Frequenc) 433.050MHz - 434.790MHz 433.050MHz - 434.790MHz Make your retailer take back these products or use the selective collect of garbage proposed by your city.
3. Nu puneti o flacira neacoperits (de exemplu o lumanare) pe aparat. quency < - - - o garpag yo g 5 i i i 7 i i H s s . N N s
& Soner a6 va il exclien 2 morior and o omperstors mavams do funcsonaro do 50°C Rado Recoier Eniter Object of the declaration|Objet de la déclaration|Objeto de la declaracién|Objeto da declaragéo| Objeto de la declaracién|Przedmiot deklaracjilZT 6x 0 T ng &AM won ¢|Obiectul declaratieil
5. Respectati mediul inconjurtor. Nu aruncati bateriile impreuna cu deseurile menajere, puneti-le Sound level (max) 80dB NA | |
in cutiile de colectare prevazute pentru reciclare. adio emission Power (max) NA PR FR/ Ce produit appartient a la catégorie de récepteur 2 Product Type - Description|Type de produit - Description|Tipo i . . P 5
° - . e P, " . pologia di prodotto|Rodzaj produktu| T smo ¢ Mp o tov T o
PEKOMEHAALYIT 25?23’{1’{,?1&‘::5:3';?;23:?" o api sau stropi sl nlclun oblect umplut cu apé, precum vaze de Voltage 45V= W= ES/ Este producto pertenece a receptores de categoria 2 de producto |Tipo de producto WIRELESS DOORBELL <ITip produs <P WIRELESS DOORBELL
1. LleiA BUPI6 He NiAXoATb ANA NloAEH, WO BUKOPHCTOBYIOTH KAPAIOCTUMYNIATOP, | FIOTO He MOXHa 7. Nu ingerati bateria. Risc de arsuri chimice. (Telecomanda vine Impreuna cu aparatul). Acest Battery type 3XAA LR6 1,5V CR2032 PT/ Este produto pertence a categoria de recetor 2 Prod “ference|Référence pr oferencia de . . .
OrROPVGOyBaT Roby Tiapens 50 MaTC yeTanos. ) o e b baionis buton, Dats batora Dutonaeis wah v esuri ntorn Eall Pwozer s — 1T/ Questo prodotio appartiens a1 risevitor o categoria 2 Im(‘uct I([Leiy:‘ryu:u\!( 11 rence plt.vdull\](duuu ia del DOL - EAN Code: 3276000718406 Riferinento del prodotio|Referencje produktulAv @@ papo noy  paN Gode: 3276000718406
2. BUKOPYICTaHHA NPUCTPOIO B TaKuX I Moo eHLIATA gy AT TS AUCTaHLfA 0T grave in numai 2 ore si poate cauza moartea. Nu lasati bateriile noi i cele folosito Ia mdemana ; ELJ Autd v ehven 56 (ac 2 producto|Referéncia do produto v T 0 ¢|Referinta produs| .
KepyBaHHs ao NPM3BECTM 10 HeCNPaBHOCTI copiilor. Daci compartimentul pentru baterii nu se inchide bine, nu mai folositi produsul si nu il lasati la Rain proof No Yes, IP44 UT6 TO TIPOIOV €ival SEKTNG Kkatnyopiag ) ) )
- AKILO NepepaBay abo npuiiMay 3Haxouwh(ay6yﬂwmax i3 3ani306€TOHy 3 MeTanesMN indemana copiilor. Dacé banuiti ca bateriile au fost inghitite sau introduse intr-o anumits parte PL/ Ten produkt jest odbiornikiem klasy 2 Product Brand|Marque Produit|Producto de marca|Marca do LEXMAN Marca del prodotto|Marka produktu/Map k @ T p o tov T 0 ¢|Marca LEXMAN
ABEPUMA Ta BiKHAMN N dn corp, consultati imediat medicul. UA/ Liew Bupi6 BinHOCUTLCS A0 2 KaTeropii npuitMasis. produto a produsului:|
- B NPYIMILLEHHSIX, CTIHW AKX 130/150BaHI METNIEBOI0 NAIBKOID - :
- 6ins meGris aGo wag 3 werany :3{_’?‘;65‘ "'(;’d“fbfalce pa:‘e din _Ca'eg"('a 2 dezrecep“" Serial mumber coding or batch nusber|Codification du nunéro de Codifica del nunero di seric/Kodowanie numeru seryjnego K w 1
e o e Sin wasicy 3 Hepaslowol cranl ATENTIE . FR. IS product belongs to recelver category ie ou de lot|Codificacion del nimero de serie|Codificacio do 20706700DDMMYYOOPPPPPP Komoinon oel p1 akovapl 8posCodde mmere de 20706700DDMMYYOOPPPPPP
3. PoGOTa Gyab-AKOrO 3 HACTYIHWX NPUCTPOTS 11OPAA 3 MPWTIZAOM TAKOX MO BIAUHYTH Ha i0ro poGoTy: s\:saccilee:)s(F:;zrlzc?ear‘i:sa(il::?teﬁr:er:i‘;lz?tzea ;re‘::ﬁ::?c ﬁir:\f's;:l?ﬁl‘;'?n ?:;:&Iéenzu(:ﬁiie;e el;i::;::'e sau Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers. lls doivent étre déposés dans un point de collecte dédié pour nimero de série| DMMYY—manufacturmg date code serie| DDMMYY=manu.facturing date code
- Komn'loTepw, MIKPOXBUBOBI Nevi, TeNEBI3iiHi aHTeHw, pasioKepoBaHi NPUCTPOI, NepefaBanbHi aHTeHN - une élimination respectueuse de I'environnement conformément a la réglementation locale. Renseignez-vous auprés de votre collectivité PPPPPP=Purchase order No. PPPPPP=Purchase order No.

MoBinbHoro 38'A3Ky, nikii enexTponepenavi

la o surs de céldura excesiva cum ar fi de exemplu razele soarelui sau la foc...

mmmm '0Cale ou de votre revendeur pour toute information sur le recyclage. Les eri d' sont Eliminez les matériaux

d'emballage d'une maniére respectueuse de I'environnement et mettez-les a la disposition du service de collecte de matériaux recyclables. Usage intérieur uniquement / Sélo para uso Attention, I'appareil contient une pile bouton remplagable
TMonepeaxeHHs Sonerie de usa Buton Ne Jetez pas les plles et les apparells hors d'usage avec les ordures Les quils sont de contenlr peuvent nulre 2 la santé et 3 interior / Utilizaggo exclusivamente interior par Iutilisateur./Precaucion: el aparato contiene una pila - - - - -
1. 3anuwarite BINbHMI NPOCTIP HaBKONO NPUCTPOIO (He MeHwe 10 cm), Wwob xopouy 4 de functionare Dela-20C la50C Dela-20C la50C l'environnement. Faites reprendre ces appareils par votre distributeur ou utilisez les moyens de collecte sélective mise 3 votre disposition par votre commune. / Solo per un uso !nterno/AnoK)\e_lm'lKa yia xpron de botén reemplazable por el usuario. /Cuidado: O The object of the declaration described above is in conformity References to the relevant harmonised standards used or When applicable, the name and number of notified L’ oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla Riferimenti alle pertinenti norme armoniz Dove applicabile * il nome e il numero del
2. He 3aKpuBaiire i He GnoKyiiTe BeHTUIALIAHI OTEOPW NPUCTPOIO, POIMILLYIOWW NPEAMETH, Taki Ak: raser Distanta de functionare (Max) 100m 100m 08 E0WTEPIKOLG XWPOUg / Wylgcznie do uzytku h i Iha do tia bota " with the relevant Union harmonization legislation|L’ objet de la references to the specifications in relation to which  body number|Le cas échéant, le nom et le numérp de pertinente normativa di armonizzazione dell’ Unione|Wymieniony o alle specifiche in relazione alle quali ¢ dichiarata la laboratorio notificato che ha rilasciato la
U, CKATePTUHY, WTOPH i . i. = ES. wewnatrz pomieszczen / A se utiliza exclusiv la aparelho contém uma pilha do tipo botdo que pode ser déclaration décrit ci-dessus est conforme & la législation conformity is declared|Références des normes harmonisé 1 organisme notifié|Cuando corresponda * el nombre powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnosnymi  conformita|Odwotania do odnosnych norm zharmonizowanych, —certificazione e il riferimento al documentol|W
3 H i Frecventa radio 433.050MHz - 434.790MHz 433.050MHz - 434.790MHz - interior / TonbKo AN MCNONL30BaHUS B substituida pelo utilizador. / Attenzione! L'apparecchio ; i h i - aganiami . . -
3 He posmiuyie v npucrpol siaepire nonyM' (HanPUKAaa, Caidky). vent i oo Frers Los productos eléctricos no pueden tirarse con la basura. Hay que depositarios en un punto de recogida dedicado para una eliminacién respetuosa con el entomo r Ko nene s S p - ! L'appar d harmonisation de 1’ union applicable|El objeto de la es pertinentes appliquées ou des spécifications par y nimero de laboratorio notificado que haya emitido wynaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego/O G T 60X 0 ¢ ktore zastosowano, lub do specyfikacji, w odniesieniu do stosownych przypadkach * notyfikowana nazwa i numer
pésgjg';":'n‘l;?:’;::’;gfg*a P KA AnA e MaKcamanoHa e auuap A conforme con Ia reglamentacion local. Ponerse en contacto con su colectividad local o su revendedor para cualquier informacion sobre el reciclado. Los materiales de ncm‘ o T aﬂg i o & contiene una batteria a bottone sostituibile dall'utente. / declaracion descrita anteriormente es conforme a la legislacion rapport auxquelles la conformité est décla la certificacion y la referencia al TNcOMMWoNSTOU MEPI ypPae T al Tapamav w kiérych deklarowana jest zgodnosé:|Mv & ta T wv o x  laboratorium, ktére wydato certyfikat oraz
5. RloBaxaire HaronmwHe cepenosue. He suknzaiiTe Garapei 3 nobyrosumi BIAXoRaNM, MOMICTITS i 8 vel sonor (max) envase son reciclables.  Eliminar los materiales de envase de manera respetuiosa con el entormo y ponerlos a disposicion de los sectores de reciclado PUMILL ety A Mpoooxn - H cuokeun mepiAapBaver prratapia Tomou de armonizacion pertinente de la Union|0 objeto da declaragio e|Referencias a las normas armonizadas pertinentes docunento|Quando aplicavel * o nome ¢ nimero do €Val OOMQWVOSHE TN OXETI KANEVWO!I QKA €T1 KW EVAPHOVI OHEVWY TPOT MWV odniesienie do dokunentu/ Do u 1 G X 061 *7T 0
Putere emisil radio (max) NA 10mwW — - P y P - Konaareinaae! / Indoor use only «KOUTTI» TIou avTikaBioTaral amé Tov xproTn” /Uwaga acima rita esté ida a islaga zadas, rencias a las especifica s aboratori Fice itiu a certificaga 4 6 7 i £ 6
cneyianbHi KOHTelHepy AnA 360py, NPU3HaueHi AnA yTunizauii. - No deseche las baterfas ni los electrodomésticos viejos junto con la basura doméstica. Las sustancias pellgrosas que puedan contener pueden perjudicar la salud y el medio M Xpnotn ga. acima descrita estd em conformidade com a legislagao de utilizadas, o referencias a las especificaciones laboratério notificado que emitiu a certificagao e vopobBeoia evappovi oncs: Obiectul declaraiei TOU XPNOI HOTOl OOBVT Al HPUVEI@ TWV YyVWOTOTOI NUEVO 6VOPa KAl TOV
6. He ninnasaiite nBepHUI A3BIHOK BNWBY Kpanenb abo BpU30K; He CTaBTe Ha ABEPHMI A3BIHOK HISIKUX Tensiune 45V= V== ambiente Recicl estos prodUctos a través de su disjtribjuidovoutilice Ioscontenedors;s selecﬁvosast?disgposicign evfsu psibnind P perjt y Urzadzenie zawiera baterie guzikowa, ktérg uzytkownik harmoni: da Uniao aplicavel: respecto a las cuales se declara la conformidad|Referé a referéncia ao documento descris mai s ste in conformitate cu legislatia comunitara TPOdI AypaA@Qa O& OXiON PE TI1 COMO[ apl BPGsToOouU EpyacTnpiou mMou ¢
TIPEAMETiS, 4O HAMOBHeHi BOAOIO, HANPHKNay, Basn Tip de baterie 3XAALR6 1,5V CR2032 - - Courant continu (CC) / Corriente Continua (CC) / moze wymienic. / 3ano6ikHuit NpUCTpil MicTUTL Gatapeto c das pertinentes utilizadas levanta de a zare a Uniuni SN Ao :[Referintele ¢85
e Garpeo s e . (11 i oo s, Tpdabuiie o o oo s (01 Gonarss Conea G811 vomienit, | SanoGinsit oacTp arap i o o Ikt pert e Lot o Felorats de armeizars  Unioni| cSPnMaeral n oupbupeLon:ieluinle Buoc TNV mieTomoMon Kal 1nY
B KoMnnexT) Lieii NpoayKr MICTVTS KHOMKOBWH GNIEMEHT XMBNEHHA (62TapediKy). SO KHONKOBY GaTAPEI0 X PT. Cortente Continua (CQ) / Zovexte peona (0G) :\wny "rabnetral : wo gaMlHﬁbeTbcg ?pqcryaaﬂlevm. e <{ c 1(51 X 14)(\( ! ‘cuu para as quais a an; ;{r e m\ arn{om‘m ,E‘ relevante folo 11 E\ au referintele ‘ @opd re ]évr N p‘ ] {n cl este cazul *
i i . " . . X . — conformidade ¢ declarada specificatiilor in legatura cu care se declara nunele i numarul de laborator notificat care a
MPOKOBTHYTH, BOHa MOKE BUKTMKAT CAoHi BHYTPIUIHi Onlik BCbOro 32 2 FOAUTM | MOXE MpU3BecTh 12 ploaie N Da, P44 Os produtos elétricos ndo podem ser eliminados juntamente com os residuos domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha para serem eliminados de == = = | Prad staly / Curent direct (DC) / MoCTOSHHbI1 TOK f {el;!;le‘_tavp;rall:l( con?:_r!etc /a::erle(_ e tip ‘jl?s'l ace pto§te (_Ln:-m,m”‘ﬂ“_ “ ¢ o ol ”Ln.;i cortif w,ﬂ.‘i,i #1( ”.\mm.:.m 1: do:u|..:~n1\
Ao cmepri. 3GepiraiiTe HOBI | BUKOPUCTaHi GaTapei B HEAOCTYNHOMY AN AiTeR Micui. Akwo forma 6 em cor i com o0s regt locais. Contacte as autoridades locais ou o seu distribuidor para obter conselhos sobre reciclagem. O (DC) / MocTiitmit cTpym (DC) / TypakTsi Tok, (TT)) / ! Inlocuita de catre utilizator / Caution appliance contains . : . R .
aKYMYARTOPHIL BIFCIK He 3aKPUBIETHCA HATEXHIM Y/HOM, MIPUTIMHITE BUKOPHCTaHHA MPOAYKTY material da 7 Elmine a de forma ecolégica 6 entregue-a no serico de recolha de materiais reciclaveis Direct Gurrent (00) a user-replaceable coin/button cell battery 2014_53_EU_RED EN 62368-1:2014+A11:2017
i TpAMaliTe Oro NOZAN BIA AITei. AKUO B CYMHIBAETECA B TOMY, O Garapel MO BT NPOKOBTHYT — Mate > & recic M ma ec e re ; ciclaveis. radio equipnent |’ équipenents radioslectriques|equipos BN 62479:2010 2014 53 EU_RED EN 62368-1:2014+A11:2017
a6o BBefeHi B AKy-HeBYAb YaCTUHY Tina, HEralHO 3BEPHITLCA A0 NikapA. Néojunte as pilhas e itigos com o As substancias perigosas que possam conter podem prejudicar a sua saide e 0 meio ambiente. Leve estes produtos N N N N N 095 R .
de volta ao distribuidor ou use os meios de reciclagem 3 sua disposigio na sua drea de residéncia. radiocléctricos|equipanentos do radio| EN 80663:2017 apparecchiature radio|urzadzefi radiowych|pa 81 o e § omA  EN 62479:2010
9 posica - Draft EN 301 489-1 224 2. 1(2;)19703) 1 opo6 0T nV |echipamentelor radio| EN 50663:2017
YBATA T EN 301 489-3 V2. 1.1(2019-03 Draft EN 301 489-1 V2.2.1(2019-03)
HeGeanexa suGyxy, AU 6aTapen BCTaHOBNEHa HENpaBHBHO. — . A ! ) ) EN 300 220-1 V3. L. 1(2017-02) EN 301 489-3 V2, L. 1(2010-03)
3amiirs GaTape Ha [AEHTIIHI Mogeni 60 Ha 6aTapei 3 MORIBHMMM XapaKTEpHCTUKaMN, RECOMMENDATIONS ﬁ varodom elemjlc\ non devono essere smaltiti come se fossero ria uh_d_omest\cl._Essl dev(_)no essere porlg(l ad un c(_emro (ﬁ_racco_lla per uno smalvlv\memo dif feren;lato, EN 300 220-2 V3. 1.1(2017-02) EN 300 220-1 V3. 1.1(2017-02)
Batapei (nepe3apagkyBaHi a6o B6yAOBaHI 6aTapei) He MOBUHHI NAAABATICA BINMBY KEPENa HAAMIPHOTO 1. This product is not suitable for people with heart pacemakers, and does not adapt to the use rispettoso dell'ambiente e delle normative locali. Contattare le autorita locali o il vostro distributore, per informazioni sul riciclaggio. Il materiale d'imballaggio & riciclabile. 2011_65_EU_RoHS 2015/863/EU EN 300 220-2 V3. 1. 1(2017-02)
Tenna, Takux Ak COHAYHE CBITNO, BOTOHb i T. i. near hospitals and medical facilities mmmm Smaltire il materiale d'imballaggio nel rispetto dell'ambiente e af f idarlo al servizio di raccolta del materiale riciclabile. Restriction of h don b in el ical
2. Use this product in the following places may shorten remote control distance, even function Non gettare le pile e le apparecchiature fuori uso insieme ai rifiuti domestici. Le sostanze dannose contenute in esse possono nuocere alla salute dellambiente, Restituire questo :z;:::zl\;:s:ric:z:: d:: ::b:::z:: ;:nee:‘::;zadms Les 2011_65_EU_RoHS 2015/863/EU
failure: materiale al distributore o utilizare la raccolta differenziata organizzata dal comune. P duits electriques|Restriceidn @ gereu i Restrizione di sostanze pericolose nelle apparecchiature
Toeprni gosinok Krona - bell push and receiver have metal doors and windows and reinforced concrete building structure produits électriques|Restriccitn de sustancias peligrosas en elettriche| ie nieb h substanoji w sprzecie
[ rrem— S 20 C 050G an 20 G block EL equipos eléctricos. |[Restrigdio de substancias perigosas em elektrycznym|Me p1 0p1 Cpoc € T KIVEUV WY OU G
- - insulati i . ” . . . . . . . " . . . i A f i i i i stri
Poboua sigcTaH (Makc.) 100m 100m —X\Iall h:sha metal film '"s‘u"a"o" materlalb ETG NAEKTPIKG TTIPOIGVTGL BEv TTPETTEl VA QTTOPPITITOVTAl padi ME Ta OIKIGKG aTroppippaTa. MPETEl va PETAQEPBOUV OF £va KOIVOTIKG Oneio OUMOYRAG Vi * Garantie 2 ans / 2 afos de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 Anni / equipamentos elétricos| 16V oc NAekTp1 KGEEOWAI Op6|Restrictionarea
Paniowactora 433.050M 434 790MTw | 43305007434 T90M :in:::nm:g;mz;i'm':s':":;:isr::{e;as“:zlssshade améppiyn pe TPOTIO QINKG TTPOG TO TTEPIBGAAOV OUHQUVA PE TOUG TOTKOUG KAVOVIOHOUG. ETTIKOIVWVAGTE HE TIG TOTTIKEG APXES ) JE TOUG KATGXOUG ATTOBEPATWY Eyyunon 2 etv / Gwarancja 2-letnia / TapaHtiis 2 ropa / Keningik 2 bin / _— 1907/2006/EC substantelor pariculoase In achipanentels electrice|
- — — " . B yia OUUBOUAEG OXETIKG Pe TNV avakUkAwon. To UAIKG Tng CUOKeudoiag €ival aVOKUKAWGOIHO. ATIOppiyTe T ouoKeuaoia Pe TPOTIO QIAIKG TIPOg To TrePIBAAAOV Kai . . . . 1907/2006/EC
MitioBa/npUiIMEY npwiiay - bell push equipped with hidden inside a wall lapaHTia 2 pokis / Garantie 2 ani/ 2-year guarantee in Chi
Pierb 38yky (Makc.) 8006 NA. 3. As one of the following appliances in use around may also affect the product performance SloxeTeuoTe TNV aTNV UTIMPETia cu)\)\ovng QVOKUKAWOTUWY UNIKGWV. . B Made in China
- Computers, microwave ovens, wireless intercom, wireless composite aircraft, the RF wireless To ovpBoho auté onpalvel ané Kat pnxaviopoog (WEEE). Autd onpalvey, 6t o mpoiév auté 6a
ToTyxHICTb (makc.)| N.A. 10mBT remote control, low frequency, high frequency or microwave therapy apparatus, near the TV Tipénel va enegepyacTei copPwva e v OSnyia 2002/96/EK pe okomnd v Tovf v 101} TOU £T01, WOTE va emPBapvel G00 To Suvatdv AyOTePo T0 B
Hanpyra 45B= 38= a variety of wireless radio, cell phone towers, high voltage transmission line TIePIBANAOV. MEPIOGTEPES AEMTOREPELE LMOPOUV Va 50800V amd Tic Tomkes 1 TG Mepipepelarés Apxéc, Ta nhektpoviké mpoidvea mou Sev éxouv eovpaTwle ot v Siadikacia FR/ES/PT/IT/EL/PL/RO ADEO Services 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 - 59790 RONCHIN - France . ®
Tvn Garapei 3xAA LR6 1,58 CR2032 EMAEKTIKNG HeTarnolnong elvat ev Suvdpet U yia To epiBEANov kaL TV uyela Tou BTV ASYWw TG TOUG DV OLOLDV. G : : : S 9 . Siene : - . -
Marc, noryeiors 1Br 0587 Warning " A/ Matepian: MeTan, niacTvk. He MiCTUTb LUNIANMBUX PEYOBUH. [laTa BUPOBHMULTBA BKa3aHa Ha ToBapi Signed for and on behalf of[Signé par et au nom de|Firmado por Select the responsible and type code Firmato in vece e per conto di|Podpisano w imieniulYToy p a ¢ Selact th ibl dt "
St s gouy " o P 1. Koop miimum distance (10cm, we suggest, could change) around the apparatus for suffident PL. Ta/a6o B HOMepi NapTii. TapaHTIMHMI1 CTOPK: 2 poku. CTPOK CAY6M BiANOBIfaE rapaHTIHOMY CTPOKY. y en nombre de|Assinado por e em nome de: P 2 AY1 @ KAl €& OV ouaToOc|Semnat pentru si in numele| > ect the responsible and type code
- ventilation Urzadzenia elekiryczne nie moga by¢ wyrzucane razem z odpadami domowymi. Musza zostac dostarczone do punktu zbiorki odpadéw, celem przyjaznej dia IMnopTep (BMPOGHWK): TOB "flepya MeprieH Ykpaita", 04201 YkpaiHa, M.KuiB, By MonsipHa 17A, +380 44 498 46 00. Signat Signat
2. The ventilation should not be impeded by covering the ventilation openings with items, such as srodowiska utylizacj zgodnie z lokalnymi Skor sig z lub dystrybutorem w celu zasiegniecia informaciji na temat recyklingu. [Hare niaNpreMCTBO NPUItMae NPETeHSIl Bif CNOXMBAYIB LLIOA0 TOBAPY, @ TAKOX MPOBO[NTL 10r0 PEMOHT, ry Shanghai ure . ure
newspapers, tablecloths, curtains, etc. mmmm Materialy z kidrego wykonane jest opakowanie nadaja sie do recyklingu. Usuwaé opakowanie w sposéb przyjazny dia $rodowiska i dostarczyé je do punktu zbiérki i TeXHi4He i rapaHTiiiHe 06C/yroByBaHHs. ToBap BiAMOBIAaE BUMOraM TEXHI4HWNX PernameHTis YKpaiHu z Place and date of issue|Date et lieu d’¢tablissement Lugar y anghal Luogo e data del rilascio|Data wydania i miejsce|T omo ¢ k a1 Shanshal
3 N0 nakeq fire Sources, such s lgnied candles, should 0o placed on e apparalus. e 50C recyklingu materiaiow. SA/ Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin - Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock fecha de expedicion|Local ¢ data de emis: nuepounvia ikdoons|
s doorchime recaiver s intendad for indoor usa only. Maximum operating temperature Nie wyrzucac baterii i starych urzadzeri z odpadami domowymi. Niebezpieczne substancje moga zawiera¢ moga szkodzi¢ zdrowiu i srodowisku. Odebrac tych produktow Street and Stoneridge Drive, Greenstone Park Ext 2, Edenvale, 1610 - Johannesburg, Gauteng, South Africa. 2019/8/2 2019/8/2

dystrybutora lub w kolekd]l 0znacza, do Pafistwa dyspozyc]! w Twoje] okolicy.




